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Bedienungsanleitung

Li-Po
5000 mA

Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: G.
~ ~ -

O -

Lichtquelle nicht austauschbar

F

Betriebsgerat nicht austauschbar.
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Bedienelemente

1. EIN/AUS-Schalter
Lang driicken: um Gerat ein- oder auszuschalten.
a. FM/AM Modus
Kurz Driicken: Stummschaltung

2. Pause / Wiedergabe
a. Bluetooth-Modus
Kurz driicken: Pause / Wiedergabe
Lang driicken: Trennen der Bluetooth-Verbindung
b. FM/AM Modus:
Kurz driicken: Umschalten zwischen Senderspeicher
Lang driicken: automatischer Sendersuchlauf

3. Vorwadrts Taste
a. Bluetooth-Modus
Kurz driicken: nachster Titel
b. FM/AM Modus:
Kurz dricken: nachste Frequenz
Lang driicken: Suche nach dem nachsten Sender

4. Lautstirke erhéhen
5. Modus-Taste
Umschalten zwischen den Quellen: BT/FM/AM
6. EQ-Taste (nur im Bluetooth-Modus verfiigbar)
Equalizer Umschaltung zwischen: Standard, Rock, Pop, Jazz, Country
7. Zuriick Taste
a. Bluetooth-Modus
Kurz driicken: Vorheriger Titel
b. FM/AM Modus:
Kurz driicken: letzte Frequenz
Lang driicken: Suche nach dem vorherigen Sender
8. Lautstarke verringern

XXXLutz KG
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4600 Wels, Austria
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9. Taschenlampe Taste
Schalte die Taschenlampe ein/aus
10. Solarpanel
Zum Laden der Notfallleuchte
11. Campinglaterne
Herausziehen, um die Leuchte einzuschalten
12. Lautsprecher
13. Antenne
14. Handkurbel
Zum Laden der Notfallleuchte

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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15. SOS Button
Auslésen des Notfallsignals
16. Tragegriff
17. USB-C Eingang
18. USB-Ausgang
Zum Aufladen anderer Gerate wie z.B. Smartphone, Tablet etc.
19. Reset-Taste
Zum Zuricksetzen der Notfallleuchte auf Standardeinstellungen
20. Taschenlampe
21. Alarmleuchte in rot/blau

Nutzen der Powerbank Funktion — Laden anderer Gerate

e Halten Sie die Einschalttaste gedriickt, um das Gerat
auszuschalten

e Offnen Sie die Anschlussabdeckung

e Stecken Sie das passende USB-kabel am USB-Ausgang ein
und schlieBlen Sie Ihr externes Gerat an das Kabel an.

*USB-Kabel nicht im Lieferumfang enthalten, bitte verwenden
Sie das Originalzubehor lhres externen Gerates.

WARNUNG!

e Die Ausgangsleistung des USB-Ausgangs betragt 1,5 A. Bitte verwenden Sie den Ausgang nicht, wenn das zu
ladende Gerét nicht mit 1,5 A geladen werden darf.

e Die Ladegeschwindigkeit kann aufgrund der Spezifikation des externen Gerats variieren.

e Laden Sie nicht mehrere Gerate mittels USB-Verteiler gleichzeitig

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Aufladen der Notfallleuchte

1. Aufladen iiber das USB (Type-C) Ladekabel:

Schalten Sie das Gerat aus

Offnen Sie die Anschlussabdeckung

SchlieRen Sie das mitgelieferte USB-Ladekabel (Type-C) an die Ladebuchse an

Verbinden Sie das USB-Ladekabel mit einem passenden Adapter oder mit dem PC

Die Ladeanzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot auf, sobald das Gerat aufgeladen ist, wechselt die
Farbe der Ladeanzeige auf griin

Stecken Sie nach erfolgreichem Ladevorgang das Ladekabel aus

Stecken Sie das Ladekabel SchlieRen Sie das USB-C-Eingang am Radio
an ein passendes Netzteil mitgelieferte Ladekabel am

USB-Eingang an

4;%% (’_';- --------------------- E :_:-{7 : ------------

WARNUNG!

e Wenn Sie die Leuchte zum ersten Mal verwenden, laden Sie den Akku vollstandig auf.
e Wenn Sie die Leuchte {iber einen USB-Hub aufladen, kann es sein, dass das Gerat nicht richtig geladen wird
e Achten Sie darauf, dass das Netzteil mit dem Sie die Leuchte laden, genligend Ladestrom liefert.

Hinweis:

e Der Ladevorgang kann bis zu 5 Stunden dauern
e Wenn die Ladeanzeige griin aufleuchtet, entfernen Sie bitte das mitgelieferte USB (Type-C)-Ladekabel.

e Vor erneuter Benutzung des Gerates bitte tUberpriifen, ob die Anschlussabdeckung geschlossen ist. Andernfalls
kénnen Schaden durch Staub und Wassereintritt entstehen.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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2. Aufladen iiber die Handkurbel
e Schalten Sie das Gerét aus
e Klappen Sie die Kurbel aus
e Drehen Sie die Kurbel leicht im Uhrzeigersinn
e Drehen Sie die Kurbel am Anfang erst langsam und erhdhen Sie die Geschwindigkeit kontinuierlich.
e Die Ladeanzeige leuchtet wahrend des Kurbelvorgangs in Rot.
e Nach erfolgreichem Ladevorgang die Kurbel wieder einklappen.

& /F W=

3. Aufladen iiber das eingebaute Solarpanel:
e Schalten Sie das Gerat aus
e Stellen Sie das Gerat mit dem Solarpanel nach oben gerichtet in die Sonne
e Die Ladeanzeige leuchtet wahrend des Auflade Vorganges in Rot

Taschenlampen Funktion
Driicken Sie die Taste 9 (Taschenlampen Taste).

Hinweis: Dieser Schalter kann die Taschenlampe nur steuern, wenn die Notfallleuchte
l’ ausgeschaltet ist. Andernfalls ist die Taste fiir die Steuerung der Notfallleuchte belegt.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Notfallleuchten-Funktion

e Halten Sie das Gerat unten fest und ziehen Sie mit dem Haltegriff die Leuchte hoch.
e Driicken Sie die Taschenlampentaste 9, um zwischen weillem und gelblichem Licht zu wechseln.
e Zum Ausschalten schieben Sie die Leuchte nach unten.

SOS Alarm Funktion

e Dricken Sie die SOS-Taste 15 an der Unterseite des Radios
e Der Alarm und die SOS-Beleuchtung startet
e Dricken Sie die Taste erneut um das Signal zu beenden.

Anpassen der Lautstarke:
e Bestdtigen Sie die + Taste um die Lautstarke zu erhéhen
e Bestétigen Sie die — Taste um die Lautstarke zu verringern
e FM/AM Modus: Driicken Sie den Einschaltknopf 1 um die Stummschaltung zu aktivieren, betatigen Sie die
Taste nochmal um die Stummschaltung aufzuheben.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Zurlcksetzen der Notfallleuchte:
Setzen Sie das Gerat zurlick wenn:

e Sich das Gerat nicht mehr bedienen lasst

e Sich das Gerat nicht laden lasst

e Das Gerat nicht funktioniert wie gewohnt

e Sich das Gerat nicht via Bluetooth verbinden lasst

Setzen Sie das Gerat wie folgt zurlick: Stecken Sie, dhnlich wie beim
Smartphone, die mitgelieferte Nadel in die ,Reset“Buchse, wie auf der
Zeichnung ersichtlich.

Verwenden des Bluetooth-Lautsprechers:
e Stellen Sie mit der ,M“-Taste 5 die Quelle auf Bluetooth ein

e Wenn der ,,BT“-Hinweis auf dem Display blinkt, kann das Radio verbunden werden

e Stellen Sie sicher, dass bei Ihrem Smartphone oder ahnlichem Abspielgerat Bluetooth aktiviert ist.
e Gehen Sie in die Sucheinstellung lhres Arbeitsgerates und suchen Sie nach ,,DF-585“

e Verbinden Sie sich mit dem Gerat ,, DF-585“

e Wenn die Verbindung erfolgreich ist, erlischt der ,BT“-Hinweis.

Hinweis:

Driicken Sie die Taste ,,2“ lange um alle Verbindungen zum Gerat zu unterbrechen.
Play/Pause: driicken Sie die Taste ,,2“ um den aktuellen Titel zu pausieren oder abzuspielen.
Nachstes Lied: dricken Sie die > Taste ,3“ um das nachste Lied abzuspielen

Vorheriges Lied: driicken Sie die < Taste ,7“ um das vorherige Lied abzuspielen

Equalizer: driicken Sie die ,EQ" Taste ,,6“ um zwischen den Voreinstellungen zu wechseln :

Standard
Rock
Pop
Classic
Jazz
Country

ok wnNE

XXXLutz KG
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Verwenden von FM/AM Radio
FM/AM Modus: Driicken Sie die ,M“ Taste ,5“ um zwischen FM oder AM zu wahlen.

Automatischer Sendersuchlauf:

Driicken und Halten Sie die > Taste ,2“ um den automatischen Sendersuchlauf zu starten. Sobald der erste Kanal
gefunden wurde, wird die Frequenz einmalig gestoppt, und der gefundene Sender wird automatisch unter ,P01“
eingespeichert. Wenn der zweite Radiosender gefunden wurde, wird dieser automatisch unter ,P02“ abgespeichert.
Der Vorgang wird auf diese Weise fortgesetzt, bis alle Frequenzen gefunden und gespeichert wurden.

* Die Anzahl der Kanidle, die empfangen werden kdnnen, variiert je nach der Funkwellenbedingungen am Einsatzort.

* Die Sendersuche durch manuelle Bedienung kann nicht gespeichert werden.

Zwischen gespeicherten Sendern wechseln:

e Dricken Sie die ,,Play” Taste ,, 2
e Die auf dem Display angezeigte Frequenz wechselt auf ,,P00“
e Waihlen Sie die Nummer des gewlinschten Senders

Frequenz wechseln:

e Driicken Sie die > Taste ,,3“ und die Frequenz verandert sich fortlaufend.

e Bleiben Sie langer auf der > Taste wird automatisch der nachste Sender gesucht. Dieser kann aber nicht
gespeichert werden!
e Bleiben Sie langer auf der < Taste wird automatisch der vorherige Sender gesucht. Dieser kann aber nicht
gespeichert werden!
XXXLutz KG
RémerstraBe 39
4600 Wels, Austria
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Radio Empfang verbessern:

Stellen Sie sicher, wenn Sie Radio héren mochten, dass die Antenne ausgefahren und gut justiert ist. Die Antenne
sollte dabei nach oben ragen und nicht abgedeckt werden.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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CZ: Navod k pouziti

Li-Po
5000 mA

Tento vyrobek obsahuje svitidlo tfidy energetické ucinnosti: G.
!

oyd

Zarovku nelze vyménit

Ovladaci zatizeni nelze vyménit.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria



82271525-01 / C82011L

electrify your spirit!

Ovladaci prvky

1. Vypinaé pro zapnuti/vypnuti

dlouhé stisknuti: zapne/vypne pfistroj //—/b T L /L:\\u
a. FM/AM rezim @ oD > @5
wet WOF N N\ Uy

kratké stisknuti: ztlumeni

2. Pozastaveni / pfehravani:
a. rezim Bluetooth
kratké stisknuti: pozastaveni / pfehravani
dlouhé stisknuti: odpojeni Bluetooth pfipojeni
b. FM/AM rezim:
kratké stisknuti: pfepindni mezi ulozenymi stanicemi
dlouhé stisknuti: automatické vyhledavani stanic

w

Tlacitko vpred:
a. rezim Bluetooth
kratké stisknuti: dalsi skladba
b. FM/AM rezim:
kratké stisknuti: dalsi frekvence
dlouhé stisknuti: vyhledavani dalsi stanice

b

Zvyseni hlasitosti
Tlacitko pro prepinani rezimu
Pfepinani mezi vstupy: BT/FM/AM
EQ tlacitko (dostupné pouze v reZimu Bluetooth)
nastaveni ekvalizéru: Standard, Rock, Pop, Jazz, Country
Tlacitko zpét:
a. rezim Bluetooth
kratké stisknuti: predchozi skladba
b. FM/AM rezim:
kratké stisknuti: predchozi frekvence
dlouhé stisknuti: hledani predchozi stanice
8. SniZeni hlasitosti

v

o

N

XXXLutz KG
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9. TIlacitko svitilny
zapnout/vypnout svitilnu
10. Solarni panel
pro nabijeni nouzového svétla
11. Kempingova svitilna
vytaZzenim svitidlo zapnete
12. Reproduktor
13. Anténa
14. Ruc¢ni klicka
pro nabijeni nouzového svétla

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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15. SOS tlacitko
spusténi nouzového signalu
16. Rukojet pro pfenaseni
17. Vstup USB-C
18. Vystup USB-C
pro nabijeni jinych pfistrojd (smartphone, tablet atd.)
19. Tlaéitko reset
pro obnoveni standardniho nastaveni nouzového svétla
20. Kapesni svitilna
21. Cerveno-modry svételny alarm

Pouzivani funkce Powerbanky - nabijeni jinych zarizeni

e Stisknutim a podrzenim tlacitka pro zapnuti vypnéte
pristroj

e Otevrete kryt pripojky

e Zapojte prislusny kabel USB do vystupu USB a pfipojte k
pristroji externi zafizeni.

*USB kabel neni soucasti baleni, pouzijte prosim origindlni
prislusenstvi vaseho externiho zafizeni.

VAROVANI!

e Vystupni vykon vystupu USB je 1,5 A. Pokud nabijené zafizeni nelze nabijet proudem o hodnoté 1,5 A, vystup
nepouzivejte.

e Rychlost nabijeni se muze lisit v zavislosti na specifikaci externiho zafizeni.

e Nepouzivejte USB rozdélovac pro nabijeni vice zafizeni najednou.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Nabijeni nouzového svétla

1. Nabijeni pomoci nabijeciho USB-C kabelu:

e Vypnéte zatizeni

e Otevrete kryt pripojky

e Zapojte dodany nabijeci USB-C kabel do zastréky pro nabijeni

e Zapojte nabijeci USB kabel do vhodného adaptéru nebo PC

e Béhem nabijeni se indikdtor nabijeni rozsviti cervené, jakmile je pfistroj nabity, barva indikatoru nabijeni se
zméni na zelenou

e Po Uspésném nabijeni odpojte nabijeci kabel

Zapojte nabijeci kabel do Pfipojte dodany nabijeci USB-C vstup radia
vhodného sitového kabel do vstupu USB
adaptéru

VAROVANI!

e  P¥i prvnim poutZiti svitidla plné nabijte baterii.
e Pokud svétlo nabijite pres rozbocovac USB, nemusi se pristroj spravné nabijet.
e Ujistéte se, Ze sitovy adaptér, kterym svitilnu nabijite, poskytuje dostatecny nabijeci proud.

Upozornéni:

e Proces nabijeni miZe trvat az 5 hodin.

e Kdyz se indikator nabijeni rozsviti zelené, odpojte dodany nabijeci kabel USB-C.

e Pred dalsim pouZzitim pfristroje zkontrolujte, zda je kryt pfipojky zavireny. Jinak mize dojit k poskozeni v dlsledku
vniknuti prachu a vody.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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2. Nabijeni pomoci rucni klicky
e Vypnéte zatizeni
e Vyklopte rucni klicku
e Otdcejte lehce rucni klickou ve sméru hodinovych rucic¢ek
e Nejprve otacejte klickou pomalu plynule zvysujte rychlost
e Indikator nabijeni se béhem otdaceni rozsviti ervené
e Po Uspésném nabiti klicku opét zaklapnéte.

& /F

3. Nabijeni pomoci zabudovaného solarniho panelu:
e Vypnéte zatizeni
e Umistéte zafizeni na slunce solarnim panelem smérem nahoru
¢ Indikator nabijeni se béhem nabijeni rozsviti ¢ervené

Funkce svitilny
Stisknéte tlacitko 9 (tlacitko svitilny).

1 Upozornéni: Toto tlacitko ovlada svitilnu, pouze pokud je vypnuté nouzové svétlo. Jinak
tlacitko slouZi k ovlddani nouzového svétla.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Funkce nouzového svétla

e Drzte zafizeni pevné ve spodni ¢asti a pomoci rukojeti vytahnéte svétlo.
e Stisknutim tlacitka 9 pfepnete mezi bilym a nazloutlym svétlem.

e Pro vypnuti posunte svétlo dold.

Funkce SOS alarmu

e Stisknéte SOS tlacitko 15 na spodni strané radia.
e Spusti se alarm a SOS svétlo.

e Stisknéte tlacitko znovu pro ukonceni signalu.

Nastaveni hlasitosti:

e Stisknutim tlacitka + zvysite hlasitost
e Stisknutim tlacitka — sniZite hlasitost
e FM/AM rezim: Stisknéte tladitko pro zapnuti 1 pro aktivaci ztlumeni, pro zruSeni ztlumeni stisknéte tladitko

Znovu.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Uvedeni nouzového svétla do tovarniho nastaveni:
Uvedte zafizeni do tovarniho nastaveni, pokud:

e Zafizeni nelze ovladat

e Zafizeni nelze nabijet

e Zafizeni nefunguje jako obvykle

e Se k zafizeni nelze ptipojit pomoci Bluetooth

Uvedte zafizeni do tovarniho nastaveni nasledujicim zplsobem: Podobné jako
u smartphonu zasunte dodanou jehlu do zdirky ,reset”, jak je znazornéno na
obrdazku.

Pouzivani Bluetooth reproduktoru:
e Pomoci tlacitka ,M“ 5 nastavte vstup na Bluetooth.

e Pokud na displeji blika indikator ,,BT“, Ize se k radiu pfipojit.

e Ujistéte se, Ze je na vasem smartphonu nebo jiném zatizeni aktivované Bluetooth.
e Prejdéte v nastaveni na vyhledavani zatizeni a vyhledejte ,,DF-58“.

e Spojte se se zafizenim ,DF-585".

e Jakmile dojde ke spojeni, indikator ,,BT“ zmizi.

Upozornéni:

Dlouhym stisknutim tlacitka ,,2“ prerusite vSechna pfipojeni k zafizeni.
Play/Pause: stisknéte tlacditko ,2“ pro pozastaveni nebo prehrani aktuaini skladby.
Dalsi skladba: stisknéte > tlacitko ,,3“ pro prehrani dalsi skladby.

Predchozi skladba: stisknéte < tlacitko ,,7“ pro prehrani predchozi skladby.

Ekvalizér: stisknéte ,,EQ“ tlacitko ,,6“ pro pfepinani mezi uloZenymi nastavenimi:

1. Standard

2. Rock

3. Pop

4. Classic

5. Jazz

6. Country
XXXLutz KG

Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria



82271525-01 / C82011L

electrify your spirit!

Pouzivani FM/AM radia
FM/AM rezim: Stisknutim ,M“ tlacitka ,5“ pfepnéte mezi FM a AM.

Automatické vyhledavani stanic

Stisknutim a podrzenim > tlacitka ,,2“ spustite automatické vyhleddvani stanic. Po nalezeni prvniho kandlu se
frekvence jednou zastavi a nalezena stanice se automaticky ulozi pod ,,P01“. Po nalezeni druhé rozhlasové stanice se
automaticky ulozi pod ,,P02“. Proces takto pokracuje, dokud nejsou nalezeny a uloZeny vSechny frekvence.

* Pocet pfijimanych kanald se lisi v zavislosti na podminkach radiovych vin v misté pouziti.

* Rucné vyhledané stanice nelze ulozit.

Pfepinani mezi uloZzenymi stanicemi:

e Stisknéte ,Play“ tlacitko ,2“.
e Frekvence zobrazend na displeji se zméni na ,P00”“.
e Zvolte ¢islo poZzadované stanice

Zména frekvence:

e Stisknéte > tlacitko ,3“ pro vyssi hodnotu frekvence.

e Stisknéte > tlacitko ,7" pro niZsi hodnotu frekvence.

e Pokud podrzite tlacitko > stisknuté, spusti se automatické vyhledavani stanice na vyssi frekvenci. Takto

vyhledanou stanici vSak nelze ulozit!
e Pokud podrzite tlacitko < stisknuté, spusti se automatické vyhledavani stanice na nizsi frekvenci. Takto
vyhledanou stanici vsak nelze ulozit!

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Zlepseni pfijmu radia:

Pokud chcete poslouchat radio, ujistéte se, Ze je anténa vysunuta a dobre nastavend. Anténa by méla vyc¢nivat
nahoru a neméla by byt zakryta.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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SK: Navod na pouzitie

Li-Po
5000 mA

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti G.
~ ~ -
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Svetelny zdroj nie je mozné vymenit.

F&

Predradnik nie je mozné vymenit.

XXXLutz KG
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Ovladacie prvky

1. Spinaé na zapnutie/vypnutie

dlhé stlacenie: zapnutie alebo vypnutie zariadenia //’ﬂj\ L PN /L‘\\”
a. rezim FM/AM ((C ) :‘\F} (/Dﬂﬂ )| ,> ) (é :?fi
wet WOF N N\ Uy

kratke stlacenie: stimenie zvuku

2. Pozastavenie/spustenie prehravania . i ) /)
a. rezim bluetooth s : I
kratke stladenie: pozastavenie/spustenie prehravania
dlhé stlacenie: zrusenie pripojenia cez bluetooth
b. rezim FM/AM
kratke stlacenie: prepinanie ulozenych stanic
dlhé stlacenie: automatické vyhladavanie stanic

3. Tlacidlo dopredu
a. rezim bluetooth
kratke stlacenie: nasledujuca skladba
b. reiim FM/AM
kratke stlacenie: nasledujlca frekvencia
dlhé stlacenie: vyhladdvanie nasledujlcej stanice

4. Zvysenie hlasitosti
5. Tlacidlo na nastavenie rezimu
prepinanie medzi zdrojmi: BT/FM/AM
6. Tlacidlo EQ (dostupné len v reZzime bluetooth)
ekvalizér, prepinanie medzi reZimami: Standard, rock, pop, jazz, country
7. Tladidlo spat
c. rezim bluetooth
kratke stlacenie: predchadzajuca skladba
d. reiim FM/AM
kratke stlacenie: predchadzajuca frekvencia
dlhé stlacenie: vyhladavanie predchadzajlcej stanice
8. ZniZenie hlasitosti

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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9. Tlacidlo na zapnutie baterky
na zapnutie/vypnutie svetla baterky
10. Solarny panel E
na nabijanie nudzovej lampy
11. Kempingovy lampas n
Ak chcete zapnut svetlo, vytiahnite ho. ' Ca
12. Reproduktor
13. Anténa
14. Kluka
na nabijanie nudzovej lampy

nabijaci kdbel USB-C

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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15. Tlacidlo SOS
na spustenie nudzového signalu
16. Rucka na uchopenie
17. Vstup na USB-C
18. USB vystup
na nabijanie inych zariadeni, ako napr. smartfénu, tabletu a pod.
19. Tlacidlo reset
na obnovenie Standardnych nastaveni nddzovej lampy
20. Baterka
21. Vystrainé c¢ervené a modré svetlo

Vyuzivanie funkcie powerbanku na nabijanie inych zariadeni

e Vypnite zariadenie podrzanim tlacidla na
zapnutie/vypnutie.

e Otvorte kryt vystupu.

e Do USB vystupu zapojte vhodny USB kabel a pripojte k
nemu svoje externé zariadenie.

*USB kabel nie je sucastou balenia. Prosim, pouZite originalne
prisluSenstvo svojho externého zariadenia.

VAROVANIE!

e Vystupny vykon USB vystupu je 1,5 A. Prosim, nepouZivajte vystup, ked' zariadenie, ktoré chcete nabit, neméze
byt nabijané pridom s napatim 1,5 A.

e Rychlost nabijania mdze byt v zavislosti od Specifikacie externého zariadenia r6zna.

e Nenabijajte viac zariadeni si¢asne pomocou USB rozdelovaca.

XXXLutz KG
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Nabijanie nudzovej lampy

1. Nabijanie nabijacim kablom USB-C:

Vypnite zariadenie.

Otvorte kryt vstupu.

Zapojte nabijaci kdbel USB-C dodany spolu s vyrobkom do nabijacieho vstupu.

Nabijaci USB kdbel nasledne pripojte k vhodnému adaptéru alebo pocitacu.

Svetelny indikator nabijania pocas nabijania svieti nacerveno a po nabiti zariadenia sa jeho farba zmeni na
zelenu.

Po dokonceni nabijania odpojte nabijaci kabel.

Nabijaci kabel zapojte do Nabijaci kabel dodany spolu USB-C vstup na radiu
vhodného adaptéra. s vyrobkom zapojte do USB
vstupu.

VAROVANIE!

e Ked lampu pouZivate prvykrat, dplne ju nabite.
e Ked lampu nabijate cez USB hub, moZe sa stat, Ze sa spravne nenabije.
e Dbajte na to, aby sietovy adaptér, ktorym lampu nabijate, poskytoval dostatok elektrického prudu.

Poznamka:

¢ Nabijanie moze trvat az 5 hodin.

e Ked'sa indikator nabijania rozsvieti nazeleno, odpojte, prosim, nabijaci kabel USB-C dodany spolu s vyrobkom.

e Pred opatovnym pouZitim zariadenia, prosim, skontrolujte, ¢i je kryt vstupu zatvoreny. V opa¢nom pripade sa do
zariadenia méze dostat prach a voda a poskodit ho.
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2. Nabijanie pomocou kluky
e Vypnite zariadenie.
e Vyklopte kluku.
e Zlahka otacajte klukou v smere hodinovych ruciciek.
e Klukou na zaciatku otacajte pomaly a postupne zvysujte rychlost.
e Pocas otacania klukou svieti indikator nabijania nacerveno.
e Po dokonceni nabijania kluku znovu sklopte.

& /F

3. Nabijanie pomocou zabudovaného solarneho panelu:
e Vypnite zariadenie.
e PoloZte zariadenie na slnko tak, aby bol solarny panel otofeny nahor.
e Svetelny indikator nabijania svieti po¢as nabijania nacerveno.

Funkcia baterky

Stlacte tlacidlo ,9“ (tla¢idlo na zapnutie baterky).

Poznamka: Tymto tlac¢idlom mdzZete ovladat baterku len vtedy, ked je nidzova lampa
vypnuta. V opacnom pripade sa tymto tlacidlom ovlada nudzova lampa.
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Funkcia nudzovej lampy

e Zariadenie pevne drite za jeho spodnu Cast a ruckou na uchopenie vytiahnite lampu.
e Stlacenim tlacidla ,9“ mbzete prepinat medzi bielym a Zltkastym svetlom.

e Na vypnutie zatlaéte lampu nadol.

Funkcia signalizacie SOS

e Stlacte tlacidlo ,15“ (SOS) na spodnej strane radia.
e Spusti sa zvukova a svetelna signalizacia SOS.

e Opatovnym stlacenim tlacidla signalizaciu vypnete.

Nastavenie hlasitosti:
e Na zvy3enie hlasitosti stlacte tlac¢idlo ,,+“.
e Na zniZenie hlasitosti stlacte tlacidlo ,-“.
e Reiim FM/AM: Na stimenie zvuku stlaéte tlac¢idlo ,,1“ na zapnutie/vypnutie, na zrusenie stimenia zvuku
stlacte toto tlacidlo este raz.
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Zresetovanie nudzovej lampy:
Nudzovu lampu zresetujte v pripade, Ze:

e zariadenie nie je mozné obsluhovat,

e zariadenie sa neda nabit,

e zaradenie nefunguje ako zvycajne,

e zariadenie sa neda pripojit cez bluetooth.

Zariadenie zresetujete nasledujucim spésobom: Podobne ako pri smartféne
zasunte do ,resetovacieho” vstupu ihlu dodanu spolu s vyrobkom.

Pouzivanie bluetooth reproduktora:
e Tladidlom ,5“ (M) nastavte ako zdroj bluetooth.

e Ked na displeji zacne blikat napis ,BT“, mdzete pripojit radio.

e Uistite sa, Ze je na vaSom smartféne alebo inom prehravaci aktivovana funkcia bluetooth.
e Prejdite do nastaveni vyhladavania svojho prehravaca a vyhladajte zariadenie ,,DF-585".
e Pripojte sa k zariadeniu ,,DF-585“.

e Po Uspesnom pripojeni ndpis ,BT“ zmizne.

Poznamka:
Na zruSenie vSetkych pripojeni k zariadeniu podrzte tlacidlo ,2“.

Spustenie/pozastavenie prehravania: Stlacenim tlacidla ,,2“ pozastavite alebo spustite prehravanie aktualne;j
skladby.

Nasledujuca skladba: Stlacenim tlacidla ,,3“ (>) spustite prehravanie nasledujicej skladby.
Predchadzajlca skladba: Stlacenim tlacidla ,7“ (<) spustite prehravanie predchadzajlcej skladby.
Ekvalizér: Stlacenim tlacidla ,6“ (EQ) mdzete prepinat medzi nasledujldcimi nastaveniami:

Standard,
rock,
pop,
classic,
jazz,
country.

ok wnNE
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Pouzivanie FM/AM rédia

ReZim FM/AM: Stla¢enim tlacidla ,5“ (M) si mdzZete zvolit rezim FM alebo AM.

Automatické vyhladavanie stanic:

Na spustenie automatického vyhladavania stanic stlacte a podrzte tlacidlo ,,2“ (>). Po najdeni prvého kandla sa
vyhladavanie zastavi na danej frekvencii a najdend stanica bude automaticky ulozena ako ,P01“. Druhd najdenad

stanica bude automaticky uloZzena ako ,,P02“. Tento proces bude rovnakym spdsobom pokracovat, kym nebudd
najdené a uloZené vsetky frekvencie.

*Pocet prijimanych kanalov moze byt v zavislosti od podmienok radiovych vin na mieste pouzivania rézny.

*Manualne vyhladané stanice nie je mozné ulozit.

Prepinanie ulozenych stanic:

e Stlacte tlacidlo ,2“ na spustenie prehrdvania.
e Frekvencia zobrazovand na displeji sa zmeni na ,,PO0”.
e Zvolte Cislo pozadovanej stanice.

Zmena frekvencie:

e Stlacenim tlacidla,3“ (>) sa bude frekvencia zvySovat.

e Ked dlhsie podrzite tlacidlo ,>“, bude automaticky vyhladana nasledujuca stanica. Nie je ju vSak mozné
ulozit!
e Ked dlhsie podrzite tlacidlo ,<“, bude automaticky vyhladana predchadzajuica stanica. Nie je ju vSsak mozné
ulozit!
XXXLutz KG
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Zlepsenie prijmu radia:

Ked' chcete pocéuvat radio, ubezpectte sa, Ze je anténa vysunuta a spravne nastavend. Anténa by mala smerovat nahor
a nemala by byt zakryta.
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HU: Hasznalati Utmutato

Li-Po
5000 mA

A l[dmpa a kovetkezb energiaosztalyu izzét tartalmazza: G.
!

-~ -

O -
1. 1

Az izz6 nem cserélhetd.

A mikodtets eszkdz nem cserélhetd.
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Kezel6elemek

1. Be-/kikapcsolo

Nyomja meg hosszan a késziilék be- vagy kikapcsoldsahoz. 71 ) 1 T\
. , ,,,»|‘ N ) RSN 70\
a. FM/AM lzemmad (O l[>”” ) ) (g5)
wet WOF N N\ Uy

Nyomja meg roviden a némitashoz.

2. Sziinet / lejatszas
a. Bluetooth Gizemmad
Nyomja meg roviden a sziineteltetéshez / lejatszashoz.
Nyomja meg hosszan a Bluetooth kapcsolat megszakitasahoz.
b. FM/AM lzemméd
Nyomja meg roviden az dllomasok kozotti valtashoz.
Nyomja meg hosszan az automatikus allomaskereséshez.

3. El6re gomb
a. Bluetooth izemmad
Nyomja meg réviden a kovetkez6 zeneszdm lejatszasdhoz.
b. FM/AM lizemmad
Nyomja meg réviden a kovetkez6 frekvenciara valtashoz.
Nyomja meg hosszan a kovetkez6 allomas kereséseséhez.

4. Hangerd novelése
5. Uzemmédvalté gomb
Forrasok kozotti valtas: BT/FM/AM
6. Hangkiegyenlité gomb (csak Bluetooth {izemmaddban elérhetd)
Valtas a kovetkez6k kozott: alapértelmezett, rock, pop, jazz, country.
7. Visszagomb
a. Bluetooth lizemmadd
Nyomja meg roviden az el6z6 zeneszam lejatszasahoz.
b. FM/AM Gzemmédd
Nyomja meg roviden a legutdbbi frekvenciara valtashoz.
Nyomja meg hosszan az el6z6 allomas kereséséhez.
8. Hangerd csokkentése
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9. Zseblampa gomb

A zseblampa be-/kikapcsolasahoz.
10. Napelem

A vészvilagitds toltéséhez.
11. Kempinglampa

Huzza ki a ldmpa bekapcsoldsahoz.

12. Hangsz6roé
13. Antenna
14. Kézi forgatokar
A vészvilagitds toltéséhez.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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15. SOS gomb
A vészjelzés beinditasahoz.
16. Hordozofiil
17. USB-C bemenet
18. USB kimenet
Egyéb eszkozok, példaul okostelefonok, tdblagépek stb. toltéséhez.
19. Ujraindité (reset) gomb
A vészvilagitds alapértelmezett beadllitdsainak visszaallitasahoz.
20. Zseblampa
21. Riasztélampa: piros/kék

A Powerbank funkcio hasznalata egyéb eszkdzok toltésehez

e Tartsa lenyomva a bekapcsolégombot a késziilék
kikapcsolasahoz.

e Nyissa ki a csatlakozoboritast.

e Csatlakoztassa a megfelel6 USB kabelt az USB

kimenethez, és csatlakoztassa kiilsé késziilékét a
kabelhez.

*Az USB kabel nem tartozék, hasznalja kiilsé késziléke eredeti
tartozékat.

VIGYAZAT!

e Az USB kimenet kimeneti teljesitménye 1,5 amper. Ne haszndlja a kimenetet, ha a feltélteni kivant készllék nem
tolthet6 1,5 amperrel.

o Atoltési sebesség a kiilsd késziilék jellemzéitdl fliggben valtozhat.

e Ne toltson egyszerre tobb készlléket USB elosztdval.

XXXLutz KG
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A vészvilagitas toltése

1. Toltés USB (C tipusu) toltskabellel:

Kapcsolja ki a késziiléket.

Nyissa ki a csatlakozdboritast.

Csatlakoztassa a mellékelt USB télt6kabelt (C tipusu) a toltGesatlakozdhoz.

Csatlakoztassa az USB tolt6kabelt egy megfelel6 adapterhez vagy a szamitégéphez.

Toltés kdzben a toltésjelzd pirosan vildgit, amint a késziilék felt6lt6dott, a toltésjelzé zoldre valt.
Sikeres toltés utdn hizza ki a téltkabelt.

Csatlakoztassa a toltGkabelt Csatlakoztassa a mellékelt USB-C bemenet a radion
egy megfelel6 haldzati tolt6kabelt az USB
egységhez. bemenethez.

4;?“; (_'_:I- --------------------- il [ — | o P

VIGYAZAT!

e Ha el6szor hasznalja a [dmpat, teljesen toltse fel az akkumulatort.
e Haalampat USB eloszton keresztiil tolti, el6fordulhat, hogy a késziilék nem megfelel6en toltédik fel.
e Ugyeljen arra, hogy a haldzati egység, amellyel a [ampat tolti, elegendd télt6aramot biztositson.

Megjegyzés:

e Atoltési folyamat akar 5 orat is igénybe vehet.

e Ha a toltésjelzé zolden vilagit, tavolitsa el a mellékelt USB (C tipusu) tolt6kabelt.

e Miel6tt Ujra hasznalnd a készliléket, ellenbrizze, hogy a csatlakozdboritas zarva van-e. Ellenkez6 esetben a por és
a viz bejutdsa miatt karok keletkezhetnek.
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2. Toltés kézi forgatdkarral
e Kapcsolja ki a késziiléket.
e Hajtsa ki a forgatdkart.
e Kissé forditsa el a forgatdkart az dramutato jarasaval megegyezs irdnyba.
e El&szor lassan forditsa el a forgatékart, majd folyamatosan novelje a sebességet.
o Atoltésjelzd pirosan vilagit a forgatas kozben.
e Sikeres toltés utdn hajtsa vissza a forgatékart.

& /F

3. Toltés beépitett napelemmel:
e Kapcsolja ki a késziiléket.
o Helyezze a késziiléket a napra Ugy, hogy a napelem felfelé nézzen.
o Atoltési folyamat kdzben a toltésjelz6 pirosan vilagit.

Zseblampa funkcio
Nyomja meg a zseblampa gombot (9).

Megjegyzés: ez a kapcsold csak akkor tudja miikédtetni a zseblampat, ha a vészvilagitas ki
van kapcsolva. Ellenkezd esetben a gomb a vészvilagitast mikodteti.
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Vészvilagitas funkcio

e Tartsa meg lent a készlléket, és huzza ki a ldmpat a fogantyuval.

e Nyomja meg a zseblampa gombot (9) a fehér és a sarga fény kozotti valtashoz.
e Kikapcsoldshoz tolja be a ldmpat.

SOS riaszto funkcio

e Nyomja meg az SOS gombot (15) a radio aljan.

e Ariasztd és az SOS vilagitas bekapcsol.

e Ariasztd leallitdsahoz ujra nyomja meg a gombot.

A hangerd beallitasa

e A hangerd noveléséhez nyomja meg a + gombot.

e A hangerd csokkentéséhez nyomja meg a — gombot.

e  FM/AM lizemmadd: nyomja meg a bekapcsoldgombot (1) a némitds aktivalasahoz, nyomja meg Ujra a
gombot a némitas megsziintetéséhez.
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A vészvilagitas visszaallitasa
Allitsa vissza a készuléket, ha:

o akészilék nem mikodik

o akészlilék nem toltédik

o akésziilék nem a megszokott médon mukodik

o akésziilék nem csatlakoztathatd Bluetooth-on keresztiil

Az alabbiak szerint allitsa vissza a késziléket: az okostelefonhoz hasonldan
helyezze be a mellékelt t(it a ,,Reset” bemenetbe az dbran lathaté mddon.

A Bluetooth hangszord hasznalata
e Az ,M” gombbal (5) allitsa a forrast Bluetooth-ra.

e Haa,BT” jelzés villog a kijelz6n, a radio csatlakoztathatd.

e GyG6z6djon meg arrdl, hogy okostelefonjan vagy hasonlé lejatszéjan aktivalva van a Bluetooth.
e Lépjen a késziiléke keresési beallitdsaihoz, és keressen ra a ,,DF-585"-re.

e C(Csatlakozzon a ,DF-585" késziilékhez.

e Haa kapcsolat Iétrejott, a ,BT” jelzés eltlinik.

Megjegyzés:

Nyomja meg hosszan a gombot (2) a késziilék 6sszes csatlakozasanak megszakitasahoz.
Lejatszas/sziinet: nyomja meg a gombot (2) az aktudlis zeneszam sziineteltetéséhez vagy lejatszasahoz.
Kovetkez6 zeneszam: a kovetkezd dal lejatszdsdhoz nyomja meg a > gombot (3).

El6z6 zeneszam: az el6z6 dal lejatszasdhoz nyomja meg a < gombot (7).

Hangkiegyenlit6: nyomja meg az ,,EQ” gombot (6) az automatikus beallitasok kdzotti valtashoz:

alapértelmezett
rock

pop

klasszikus

jazz

country

ok wnN e

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria



82271525-01 / C82011L

electrify your spirit!

FM/AM radio haszndalata

FM/AM iizemméd: nyomja meg az ,M*“ gombot (5) az FM és AM ko6zo6tti valtashoz.

Automatikus dllomaskeresés:

Tartsa lenyomva a > gombot (2) az automatikus allomaskeresés elinditdasahoz. Amint megtalalja az elsé csatornat, a
frekvencia megall, és a megtalalt allomds automatikusan tarolédik ,,P01“ néven. Ha megtalalja a masodik
radidallomast, az automatikusan ,, P02“ néven tarolddik. A folyamat igy folytatddik, amig az 6sszes frekvenciat meg
nem talalja és el nem menti.

* A foghatd csatornak szama a hasznalat helyére vonatkozé radidhulldamoktdl fliggéen valtozik.

* Manualis dllomdaskeresés esetén nem lehetséges tarolas.

A tarolt dllomasok kozotti valtas:

e Nyomja meg a,Play” gombot (2).
o Akijelz6n megjelend frekvencia ,PO0“-ra valtozik.
e Vidlassza ki a kivant allomas szamat.

Frekvenciavaltas:

e Nyomja meg a > gombot (3), ekkor a frekvencia folyamatosan valtozik.

e Hanyomva tartja a > gombot, automatikusan megkeresi a kovetkez6 allomast. Ez azonban nem menthetd!
e Hanyomva tartja a < gombot, automatikusan megkeresi az el6z6 allomast. Ez azonban nem menthetd!
A radiévétel javitasa:

XXXLutz KG
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Ha radidt szeretne hallgatni, gy6z6djon meg arrdél, hogy az antenna ki van hizva és jol van bedllitva. Az antennanak
felfelé kell alinia, és nem szabad letakarva lennie.

—
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BG: IHCTpYKUMM 33 ekcnioaTauma

Li-Po
5000 mA

To3M NPOAYKT CbAbPKaA CBETIMHEH M3TOYHUK C K/1aC Ha eHeprMﬁHa Ed)eKTMBHOCTZ G.
LY

- -

@O
LY

CBET/IMHHUAT U3TOUYHUK HE MOXKE Aa Ce CMeHA

MycKkoBo-peryavpallarta anapaTypa He MOKe [a Ce CMeHs.
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HOHTpO/’I HWN eleMeHTU

1. BbyrtoH 3a BK/./U3K/. @

MpPOABMKUTENHO HATUCKAHE: 3a BKIIOYBAHE UM U3K/IOYBAHE Ha 71 W 1 R\

fie ’lj i\\; /| \x //,\"'\\\ r/ N \.

ypeaa. @) P > (G

Dol NG N WU

a. Pexum FM/AM = = 2 =

KpaTKo HaTUcKaHe: be3 3ByK A A 2\ N\

\ | \ K@ | \ f\/ | |—]|
-/ D/ p W )]
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2. Naysa / BbanpoussexgaHe
a. Pexxmm Bluetooth
KpaTko HaTuckaHe: Maysa / Bb3npoussexkaaHe
MpoabnXnTeNnHO HaTUCKaHe: NMpekbcBaHe Ha Bluetooth Bpb3kaTa
b. Pexxum FM/AM:
KpaTko HaTucKaHe: MpeBKAoYBaHe MexXay NpeaBapuUTeNHO 3a434eHU CTaHLUK
MpoabAKUTENHO HAaTUCKaHEe: aBTOMATUYHO TbPCEHE Ha CTaHLMA

3. bytoH 3a Hanpep,
a. Pexwnm Bluetooth
KpaTKo HaTuCKaHe: cnepBalla necex
b. Pexum FM/AM:
KpaTKo HaTMCKaHe: cneaBalla 4ecToTa
MpoabaKMTENHO HaTUCKaHe: TbpceHe Ha cieBallaTta CTaHuuA

4. YBenuuyaBaHe Ha 3BYKa
5. bByTOH 3a pexxum
MpeskaoYBaHe mexay nstouHuuute: BT/FM/AM
6. bytoH EQ (HannueH camo B pexkum Bluetooth)
EKBanaiisep npeBKAOYBAHE MEXAY: CTaHAAPT, POK, NOM, AXKa3, KbHTPK
7. byToH 3a Ha3ap,
a. Pexwum Bluetooth
KpaTko HaTuckaHe: [peauniiHa necex
b. Pexum FM/AM:
KpaTKo HaTUCKaHe: noc/aesHa YecToTa
MpoAbKUTENHO HaTUCKaHe: TbpceHe Ha NpeguiuHaTa CTaHumaA
8. HamansBaHe Ha 3BYyKa
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9. bByTOH 3a ¢peHepueTo
Bkstousa/m3KN0UBa PpeHepueTo E
10. ConapeH naHen

3a 3apekaaHe Ha aBapuitHaTa famna
11. KbmnuHr peHep
Y ol RS
U3gbpnaiiTe, 3a ga BKAKOYUTE amnaTa '
12. Bucokorosopuren
13. AHTeHa
14. PbyHa maHuBena
3a 3apekaaHe Ha aBapuitHaTa fnamna

USB (Type-C) kaben 3a 3apexaaHe
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SOS 6yTOH

3apelicTBaHe Ha aBapUAHNA CUTHAN

ApbXKKa 32 HOCeHe

USB-C Bxogp,

USB u3xop,

3a 3apegaHe Ha ApYrn yCTPOMCTBA KaTo Hanp. CMapTPoHK, Tabnetn n T. H.
byTOH 3a HyaAMnpaHe

3a Bb3CTaHOBsIBaHE Ha HACTPOMKMTe No nogpasbupaHe Ha aBapuMHaTa Namna
®deHepue

AnapmeHa CBET/IMHA B YepPBeHO/CUHbO

M3non3BaHe Ha GyHKLUMATA BbHLHA DaTepua - 3apexkgaHe Ha Apyru ypeau

*USB KabenbT He e BKIoYEH B OKOMMN/IEKTOBKAaTa, MO,
N3MoN3BaNTe OPUTMHANHMA akcecoap Ha Baluma BbHLIEH ypea.

HaTucHeTe u 3agpbiKTe 6yTOHa 3a BK/IIOUBaHe, 3a Aa
U3KAUUTE ypeaa

OTBOpeTe NOKPUTUETO HA KOHEKTOPA

MbxHeTe noaxogawma USB kKaben B USB nsxoga m
CcBbp’KeTe Bawus BbHLWeEH ypes Kbm Kabena.

NPEAYNPEXOEHUE!

M3xopgHaTa mowwHocT Ha USB n3xoaa e 1,5 A. Mons, He M3noi3BanTe U3x04a, ako ypeabT, KOMTO Le Ce 3aperKaa,
He buBa aa ce 3apexgac 1,5 A.

CKopOCTTa Ha 3apeKgaHe MOoXKe Aa Bapupa B 3aBUCUMOCT OT cneundmKaumaTa Ha BbHLIWHKA ypea.

He 3apexaanTe HAKONKO ypeaa eAHOBPEMEHHO ¢ nomolLTa Ha USB pasknoHuTen
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3apex/aHe Ha aBapuiHaTa laMna

1. 3apexpaHe upes USB (Type-C) Kaben 3a 3apexxaaHe:

M3kntoveTe ypeaa

OTBOpeTe NOKPUTUETO Ha KOHEKTOPaA

CebprKeTe gocraBeHus USB (Type-C) kaben 3a 3apexKgaHe KbM rHe340TO 33 3aperkaaHe

CebprkeTe USB kabena 3a 3apexgaHe KbM Noaxo4aLl, aganTep UM KbM KOMMIOTbP

MNHANKaTOPBT 3a 3aperkaaHe CBETU N0 BPpeMe Ha 3apeXK[aHeTo B YepBEHO, a C/ief, KaTo ypeabT ce 3apeaum,
LBeTbT Ha MHOWKATOPA 33 3apeXaaHe ce NPOMeHA Ha 3e/eH

Cnep ycnewHo 3apexaaHe usgbpnarte kabena 3a 3apexgaHe

BkntoyeTe Kabena 3a CebpKeTe foCTaBeHUA USB-C Bxog, Ha pagmnoTo
3apeXgaHe Kbm Kaben 3a 3apexgaHe Kbm

noaxo4AL0 3axpaHBaLLo USB Bxoga

YCTPOMCTBO

NPEAYNPEXAEHUE!

e Korarto n3nonseaTe nfaMnaTa 3a NbpPBU NbT, 3apeeTe Hanb/IHO akyMylaTopHaTa batepwma.

e AKo 3aperkgaTe namnata ype3 USB xbb, ypeabT MoXKe Aa He ce 3apean NpaBuIHO

e YBeperTe Ce, Ye 3aXpaHBaLLOTO YCTPOMUCTBO, KOETO U3MN0I3BaTE 3a 3apeXKAaHe Ha laMmnaTa, OCUrypsaBa A0CTaTbYeH
TOK 3a 3apexjaHe.

3abenexkka:

e [lpouechbT Ha 3apexJaHe MOoXe Aa oTHeMe A0 5 yaca

e KoraTo MHAMKaTOPbT 3a 3aperkaaHe CBETHe B 3e/1eH0, oTcTpaHeTe npeaocTtaseHusa USB (Type-C) kaben 3a

3apexgaHe.

L MNpeaun ga nsnonssate ypena OTHOBO, MOJIA, NpoBepeTe Ja M NOKPUTMETO HA KOHEKTOpa e 3aTBOpeHO. B

npoTnBeH cnyqaﬁ MOXe Oa Bb3HMKHE NnoBpeaa nopaan NpoHMKBAHE HAa Npax n BoA4a.
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2. 3apexpaaHe ypes pbyHaTa MaHuBena
e U3Kniouete ypeaa
e U3BageTe maHMBenaTa
e 3aBbpTeTe 1IeKO MaHMBe/saTa Mo NOCOKa Ha YaCOBHWKOBATa CTpesika
e [lbpBOHaYa/HO BbPTETE MaHMBeNaTa 6aBHO M HEMPEKbCHATO YBe/MYaBaliTe CKOPOCTTa.
e [lo Bpeme Ha npoLeca Ha BbpTeEHE Ha MaHMBENATa MHAMKATOPDLT 3a 3apeKgaHe CBETU B YepBEHO.
e (Cnepn ycnewHoTO 3aperkgaHe npubepete obpaTHO MaHMBeNaTa.

& /F

3. 3ape)paHe upes BrpageHua conapeH naHen:
e U3Knioyete ypeaa
e [locTaBeTe ypefa Ha CAbHLE CbC CONAPHMA NaHes, 06bpHaT Harope
e [lo Bpeme Ha NpoLeca Ha 3apeXKaaHe MHAMKATOPbT 3a 3apeKaaHe CBETU B YepBEHO

DyHKLUNA PeHepye

HaTucHete 6yToH 9 (6yTOHa 3a dpeHepueTo).

3abenexka: To3u NpeBKAOYBATEN MOKeE Aa ynpasasasa peHepyeTo camo Korato
aBapwuiiHaTa Jlamna e U3K/oYeHa. B npotneeH cayyaii ByTOHBLT 3a ynpaB/ieHve Ha
aBapwuitHaTa slamna e 3aer.
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CD\/HI-(LI,I/IH aBapMMHa Namna

e [Ipb¥KTe 34paBo ypeaa B fONHATa My YacT M C MOMOLLTA Ha APbKKATA U3gbpraiiTe namnaTta Harope.
e HaTtucHeTe 6yToHa Ha deHepuyeTo 9, 33 Aa NPEBKAOYNTE MeXAy 6ANa U KbATEHMKABA CBETANHA.

e 3a fJa usknouute, byTHeTe namnarta Hagony.

PyHKUmMa SOS anapma

e HaTucHete SOS bytoHa 15 B go/1HaTa YacT Ha pagnoTo
e Anapmata 1 SOS cBeTaMHaTa ce 3aaencTBaT

e HaTtucHeTe oTHOBO OYTOHa, 3a A3 CNpeTe cMrHana.

PerynunpaHe cnnata Ha 3BYyKa:

e HaTtucHete 6yToHa +, 33 43 yBE/AIMUYMTE CUIATa HA 3BYKa

e HatucHete 6yToHa —, 32 4@ HamanUTe cnaaTa Ha 3BYKa

e Pexxum FM/AM: HaTncHeTe 6yToHa 3a BKAlOYBaHe 1, 3a ia CnpeTe 3ByKa, U ro HaTUCHETe OTHOBO, 3a Aa
nycHeTte 3ByKa.
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HynupaHe Ha aBapuiHaTa namna:
Hynupaiite ypeaa, ako:

® YpeabT He MOXKe MOBeYe Aa ce ynpaBasBa
e YpeabT He ce 3apexaa

e VYpeabT He paboTn KaKTo 0BUKHOBEHO

e YpenbT He ce cBbp3Ba Ypes Bluetooth

Hynupaiite ypeaa, KakTto cnegsa: Kakto npyu cMapThoH, NbxHeTe
npeaoctaBeHns WNT B rTHE340TO 3a Hy/IMpaHe "Reset", KAKTO e NOKa3aHO Ha
yepTexa.

N3non3saHe Ha Bluetooth BMCOKOIroBOpUTENA:
e Ypes byToHa "M" 5 HacTpoinTe n3ToYHMKa Ha Bluetooth

e Korato uHauKkaumsaTa "BT" mura Ha gucnnes, pagmoTo MOXKE [a Ce CBbpKe

e YBeperTe ce, ye Bluetooth e akTMBUMpaH Ha Balwma cmapTdoH nam nogobeH naelisp.
e BnesTe B HacTpoOlKKUTe 3a TbpceHe Ha Bawwua paboTeH ypea 1 notbpcete "DF-585".
e (CBbprKeTe ce c ycTpoiicteoTo "DF-585"

e AKO Bpb3KaTa e ycnewHa, uHamkaumaTa "BT" we m3racHe.

3abenexkka:

HatucHeTe npogbaxutenHo 6yToH "2", 3a Aa npekbCcHETe BCUYKKN BPB3KM KbM ypesa.
Bb3npoussexkaaHe/naysa: HaTucHeTe 6yToHa "2", 33 Aa cnpeTe UAM Bb3Npomn3BeaeTe TeKyLLaTa neceH.
CneaBawa neceH: HaTucHeTe 6yToHa > "3”, 3a Aa Bb3npousBeaeTe cnenBallaTa necex

MpeauwHa neceH: HaTuUcHeTe byToHa < "7", 3a Aa Bb3nNpousBeaeTe NpeguLlHaTa NeceH

EkBanaiizep: HaTucHeTe 6yToHa "EQ" "6", 33 Aa NpeBKAOUNTE MeXAY NpesBapuUTeIHUTE HAaCTPOMKMK:

Cranpapt
Pok

MNon
Knacuk
JIVIEE]
KbHTpU

ok wnNE
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3non3saHe Ha FM/AM paano
Pexxum FM/AM: HaTucHeTe 6ytoHa "M" "5", 3a ga nsbeperte mexay FM n AM.

ABTOMATMUYHO TbpCeHe Ha CTaHLUM:

HatucHeTe 1 3aapbkTe byToHa > "2", 3a Aa cTapTMpaTe aBTOMATMYHOTO TbPCEHE Ha CTaHuMW. BeagHara wom ce
HaMepu MbPBUAT KaHan, YecToTaTa ce cnMpa e4HOKPATHO M HaMepeHaTa CTaHLMA Ce 3anncBa aBTOMaTUYHO Nog,
"P01". Korato ce Hamepu BTopaTa paAnoCTaHLMsA, TA aBTOMaTUYHO ce 3anuncea nog "P02". MpouechbT npoabkaBa no
TO3M HA4YMH, OKATO Ce HAMEPAT M 3aNamMeTAT BCUYKM YECTOTMH.

* BpPOAT Ha KaHanNTe, KOMTO MOraT Aa ce nNpuemart, Bap1pa B 3aBUCUMOCT OT YC/I0BUATA Ha PAMOBbLIHUTE Ha
MACTOTO Ha U3nos3BaHe.

* TbpCEHETO Ha CTaHLMM Ype3 PbYHO 06CYKBaHE HE MOXe Aa 6ble 3anameTeHo.

MpeBKAlOYBaHE MeXKAY 3anameTeHUTe CTaHLUun:

e HatucHete 6yToHa 3a Bb3npoussexagaHe "2"
e YecrtoTaTa, MOKa3aHa Ha Aucnses, ce npomeHs Ha "P00".
e lI36epeTe HOMEpa Ha KenaHaTa CTaHuuA

CmsaHa Ha yecToTara:

e HatucHete 6ytoHa > "3" 1 yecToTaTa NocsefOBaATENHO Ce MPOMEHS.

e HaTtucHeTe 6yToHa < "7" 1 uyectoTata Hamans.

e  AKO HaTMCHeTe No-AbAro Bpeme 6YTOHa >, aBTOMaTU4YHO Ce TbpCU cnefBallata CTaHUMA. Tasu ctaHuumA obauve
HE MOXXe Aa ce 3anameTn!
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e  AKO HaTMCHeTe No-AbAro Bpeme 6YTOHa <, aBTOMaTM4HO Ce TbpCH NpeguiHaTa CTaHUuA. Tasu cTaHumA
obaue He MoKe Aa ce 3anametu!

Nopo6psasaHe Ha pagnonpueMaHeTo:

AKoO 1CKaTe fa ciyluaTe paamo, yBepeTe ce, Ye aHTeHaTa e u3BajeHa 1 e aobpe peryampana. Npu Tosa aHTeHaTa
TpAbBBa A4a CTbpuM HArope v Aa He e NoKpuTa.

(=
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